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Objek‘c'gf Kursus:

1. Bertutur dan menulis bahasa Mandarin asas Ioerpandukan hanyu pinyin sistem
foneﬁk bahasa Mandarin;
2. Berkomumikasi secara asas dalam situasi tugas semasa berurusan dengan

pe[anggan dengan menggunakan bahan-bahan bahasa yang d'qoe[aj art.

Topik 1: Sistem sebutan bahasa Mandarin
(Hanyu Pinyin)
Topik 2: Sapaan
Topik 3: Nombor
Topik 4: Bertanya soalan
Topik 5: Komunikasi di tempat kerja

\Topik 6: Rumusaj
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Topic 1
The Chinese Standard
Pronunciation System

Hanyu Pinyin



A. Sistem Sebutan Hanyu Pinyin

Boleh direkod/ditulis dalam bentuk sukukata

Satu sukukata = satu tulisan Cina. Contoh: ai % cinta

Sukukata terdiri daripada (a) vokal, atau (b) vokal +
vokal, atau (c) konsonan + vokal

Setiap sukukata disebut dengan tona tertentu supaya
menyatakan makna.

Mungkin banyak tulisan Cina disebut dengan sukukata
dan tona yang sama. Contoh: ai &+ ™. 5. fid



Chinese language: 1 sound 1 word

1. Each sound can be transcribed into
a syllable.

Eg: A
1/1\ 16‘ g ?

hao ma?



2. Each syllable may consist of
vowel, vowels or a combination of
consonant and vowels.

. A I
A i (yi)
.+ 2 W
Lao ban
e 24

Yao (iao)



3. There are two aspects of Chinese
pronunciation system to learn about:
the phonics and the tones.

* The phonics system for Chinese characters is
called Hanyu Pinyin.

 “Hanyu” means “Chinese Language” and “Pinyin”
means “Make up the sound”.

* Hanyu Pinyin is a Roman-letter based system that
China now uses to mark the pronunciation of
Chinese characters.



4. The sound pronounced must be in certain
tone to convey specific meaning.

* Syllables with different tones will have
difference in meaning and the written form.

du du du du

w m s BmE T
Dishi  Dusha  Dlché  Duaz

city study Trafficjam  stomach




Hanyu Pinyin is made up of 2 major components:
vowel and consonant.

Vowel

°O °l
°0 ‘U

°e ‘U



(i) Vokal utama dalam sistem Hanyu Pinyin

o_7

o_

™ O

o_

ao_ 7

i“w:7

o. .7

l( w4

yang hendak menyebut “u

disebut seperti “a" dalam "ayah"
disebut seperti "o" dalam "orange”
disebut seperti "e" dalam “emak”
juga disebut seperti "e" dalam "enak"

disebut seperti "i" dalam"itik"
disebut seperti "u" dalam "ulam”

o,

ialah “i” yang disebut dengan bentuk mulut



(ii) Vokal boleh digabungkan.

al e ao ou
e ve er
an en I un un

ang eng INg ong lang
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(iii) 21 konsonan

zh ch sh r
Z C S



“b” disebut seperti "po" dalam "pokok"
“p” disebut seperti "po" dalam "polar bear"
“m” disebut seperti "mo" dalam "monyet"”
“t” disebut seperti "fo" dalam "fosil"

ba ba ba ba
mi mi mi mi
mai mai mai mai
fan fan fan fan
mian mian mian mian
bao Pao bai pai
bi o] bang pang

ba pa bin pin



“d” disebut seperti "te" dalam "telah”
“t” disebut seperti "te" dalam "tell"
“n” disebut seperti "ne" dalam "nenas’
“I” disebut seperti "le" dalam "lepas"

da da da da
tu tu tu tu
nid nid niu niu
lan lan lan lan

dao tao dai tai
di t] dong tong
d d

e te

Qi
—+
Q)



“” disebut seperti "ke" dalam "kemas"

”k” disebut seperti "c" dalam "crack"
“h” disebut seperti "he" dalam "helang”

ge
kan
nao

Kal

ge
kan
hao
gou
gang

ge
kan
Nao

KOu

Kang



“i” disebut seperti "ci" dalam "Cina"
“q” disebut seperti "ch" dalam 'cheese"

“x” disebut seperti "si” dalam “sila"
i ji ji ji
giu qiu qiu qiu
X1 Xi XI XI
Xian Xian Xian Xian
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o’

z” disebut seperti "tze" dalam bahasa Jepun

o 7 1] "

c” disebut seperti " " dalam

o_

s” disebut seperti "s” dalam "silk"

— V
= \%4

Cl cf Cl ci
SI Si Si Si
Za| Zai Zai Zai
cu cu cu cu

suan suan suan suan
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“zh” disebut seperti "tze" dengan hujung lidah
tergulung ke atas dan menahan di lelangit keras
“ch” disebut seperti "ch" dalam "touch"
“sh” disebut seperti "sh" dalam "Hasyima"

o7

r” disebut seperti "r" dalam "read"

zhi zhi Zhi zhi

chi chi chi chi

shi shi shi shi

r ri ri rl

re re re re
ruan ruan ruan ruan
zhuan zhuan zhuan zhuan
chuang chuang chuang chuang



(iv) vokal separuh “y” dan “w”

Sebenarnya, “y” ialah “i”’, “w” ialah “u”.

“iI”” dan “u” tidak boleh berada di hadapan sukukata. Oleh
ltu “y” dlletakkan di hadapan (atau menggantikan) “i”’, dan
“w”” pula diletakkan di hadapan (atau menggantikan) “u y”

semasa membentuk sukukata.

Contoh:

Sukukata “i" ditulis sebagai “yi”’, manakala sukukata
ditulis sebagai “wu”.

6 ”

Sukukata “ia” ditulis sebagal ya”’, manakala sukukata
“uo” ditulis sebagai “wo”



B. Tona

e Setiap kata Mandarin disebut dengan salah
satu daripada 4 tona utama.

e Sukukata Mandarin tanpa tona tidak dapat
dikaitkan dengan sebarang tulisan Cina, dan
justeru tidak membawa sebarang makna.

* Terdapat 4 tona utama dan 1 tona ringan.



1st
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high-pitch

mid-high-pitch

middie-pitch

mid-low-pitch

low-pitch

21



* Tona 1: tinggi dan mendatar (tanda “-“)
 Tona 2: naik (tanda “/”)

“o:»9
I

Seperti “i” dalam "Are you fine?"

* Tona 3: menurun dan naik (tanda “v”)
* Tona 4: menjunam (tanda “\”)

Seperti "fine" dalam "Yes, I am fine.”

* Tona ringan tidak ada tanda label. Sukukata dengan
tanda ringan disebut dengan ringan dan
singkat. Biasanya dijumpai dalam kata ganda
berulang seperti: gége, jiéjie, baba, mama.



Tanda tona diletakkan di atas vokal sahaja

Sekiranya terdapat lebih daripada satu vokal, tanda

tona diletakkan di atas vokal pertama mengikut

urutan “a, o, e, i, u, 0”, seperti: “laoshi”, “xianshéng”,
“zao an”.

Kecuali, dalam dwi vokal “iu” atau “ui”, tanda tona
diletakkan di atas vokal yang kedua.

Jika terdapat 2 sukukata dengan tona 3, sukukata
pertama disebut dengan tona 2, sukakata kedua
disebut dengan tona 3. Contoh: hén hao



